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ROZHODNUTIE RADY
z 3. decembra 2001
o uzavreti doplnkového protokolu, ktorym sa upravuji obchodné aspekty docasnej dohody medzi
Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko na druhej
strane, ktord zohladiiuje vysledky rokovani medzi stranami o recipronych preferen¢nych dlavich
na urcité vina, o vzdjomnom uzndvani, ochrane a kontrole nizvov vin a o vzijomnom uzndvani, ochrane
a kontrole oznaceni liehovin a aromatizovanych ndpojov

(2001/917/ES)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
anajmd na jej ¢ldnok 133 spolu s prvou vetou prvého pododseku
¢lanku 300 ods. 2 a ¢lanku 300 ods. 4,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

Stabiliza¢nd a asocia¢nd dohoda medzi Eurépskymi spolo-
Censtvami a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a byva-
lou Juhoslovanskou republikou Macedénsko na druhej
strane, dalej oznacovand ako stabiliza¢nd a asocia¢nd
dohoda, bola parafovand 24. novembra 2000 a podpisand
vymenou listov v Luxemburgu 9. aprila 2001. Clanok 27
ods. 4 stabiliza¢nej a asociacnej dohody stanovuje, Ze
obchodné dohody tykajice sa vina a lichovin sa maja defi-
novat.

Predbeznd dohoda, ktora zabezpecuje rozvoj obchodnych
spojeni ustanovenim zmluvného vztahu a ktord zavddza
do praxe ustanovenia stabiliza¢nej a asociacnej dohody
o obchodnych a obchodu sa tykajtcich zdlezitosti, nad-
obudla Gi¢innost 1. jana 2001. Clinok 14 ods. 4 docasnej
dohody opakuje zdvizok k osobitnej dohode o vinach
a lichovindch.

V stlade so smernicami prijatymi Radou 11. marca 1998
uzavrela 20. jina 2001 Komisia s byvalou Juhoslovanskou
republikou Macedénsko dohodu o vzdjomnych obchod-
nych dlavich na ur¢ité vina a o vzdjomnom uznani,
ochrane a kontrole ndzvov vin a oznaceni lichovin. Aby

)

bola zarucend doslednost v ramci celkového stabilizacného
procesu, musia byt vysledky rokovani zahrnuté do rdimca
stabilizacnej a asociacnej dohody vo forme dodatkového
protokolu.

Ustanovenia na zavedenie vykondvacich nariadeni o pre-
ferencénych obchodnych tlavich stanovenych pre urcité
vina musi vykonat Komisia s pomocou Vyboru pre colny
kodex zriadeného podla ¢lanku 248a nariadenia Rady
(EHS) €.2913/92 z 12. oktdbra, ktory zakladd Colny kddex
spolocenstva (1), bez ohladu na ¢ldnok 62 nariadenia Rady
(ES) ¢. 1493/1999 zo 17. mdja o spolocnej organizacii
trhu s vinom (2). Komisia urobi potrebné zmeny a tech-
nické dpravy vo vykondvacich nariadeniach, ktoré mozu
byt dosledkom novych preferenénych dohdd, protokolov,
vymen listov alebo inych aktov uzavretych medzi Eur6p-
skym spolocenstvom a byvalou Juhoslovanskou republi-
kou Macedénsko, alebo tych, ktoré s potrebné po zme-
nach kombinovanej nomenklatiry a kddexu TARIC.

Aby sa ulah¢ilo zavedenie uréitych ustanoveni protokolu,
Komisia by mala byt oprdvnend schvalovat v mene spolo-
Censtva rozhodnutia pozmeriujtce a dopliiujlice zoznamy
a protokoly Dohody o vzdjomnom uznani, ochrane a kon-
trole ndzvov vin (priloha Il k protokolu) a Dohody o vza-
jomnom uznani, ochrane a kontrole oznaceni lichovin
a aromatizovanych ndpojov (priloha III k protokolu). Pri
prijimani tychto aktov Komisia spolupracuje s Riadiacim
vyborom pre vino zriadenym podla ¢ldnku 74 nariadenia
(ES) €. 1493/1999 na jednej strane a Implementaénym
vyborom pre liehoviny zriadenym podla ¢lanku 13 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 1576/89 z 29. méja 1989, ktory sta-
novuje vieobecné pravidla tykajice sa vymedzenia, popisu
a predstavenia liehovin (), a Implementaénym vyborom
pre aromatizované vina zriadenym podla ¢ldnku 12 naria-
denia Rady (EHS) €. 1601/91 z jtina 1991, ktory stanovuje
vSeobecné pravidla tykajice sa vymedzenia, popisu a pred-
stavenia aromatizovanych vin, aromatizovanych vinnych
ndpojov a aromatizovanych vinnych kokteilov (¥) na dru-
hej strane.

U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie, ktoré bolo zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2700/2000 (U. v. ES L 311,
12.12.2000, 5. 17).

U.v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie, ktoré bolo zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2826/2000 (U. v. ES L 328,
23.12.2000, s. 2).

U. v. ES L 160, 12.6.1989, s. 1. Nariadenie, ktoré bolo naposledy
zmenené a doplnené nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.3378/94 (U.v. ES L 366, 31.12.1994, s. 1).

U.v. ES L 149, 14.6.1991, s. 1. Nariadenie, ktoré bolo naposledy
zmenené a doplnené nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.2061/96 (U.v.ESL 277, 30.10.1996, s. 1).
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(6)  Opatrenia potrebné na vykonanie tohto rozhodnutia
musia byt prijaté v stlade s rozhodnutim Rady
1999/468[ES z 28. jiina 1999, ktoré stanovuje postupy
na uplatnenie vykondvacich pravomoci pridelenych
Komisii (1),

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Dodatkovy protokol upravujiici obchodné aspekty docasnej
dohody medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane
a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko na druhej
strane, ktord zohladiuje vysledky rokovani medzi stranami
o vzdjomnych preferenénych dlavich na wurcité vina,
o vzdjomnom uznani, ochrane a kontrole ndzvov vin a o
vzdjomnom uznani, ochrane a kontrole oznaceni destilatov
a aromatizovanych ndpojov, (dalej oznacovany ako ,protokol”) sa
tymto v mene spolocenstva schvaluje.

Text protokolu je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

1. Predseda Rady je tymto oprdvneny urcit osobu splnomocnent
podpisat protokol v mene spololenstva, aby tak bol vyjadreny
suhlas spolocenstva byt viazané.

2. Predseda Rady v mene spolocenstva upovedomi o stihlase sta-
novenom v ¢lanku 3 protokolu.

Cldnok 3

Ustanovenia na uplatiiovanie colnych kvt na urcité vina
stanovené v prilohe I protokolu, ako aj pozmenujiice ndvrhy
a technické dpravy k vykondvacim nariadeniam, ktoré su
potrebné po zmendach kombinovanej nomenklatiry a po uzavreti
novych dohdd, protokolov, vymen listov alebo inych aktov medzi
spoloCenstvom a  byvalou Juhoslovanskou republikou
Macedénsko, musia byt prijaté Komisiou podla postupu
upraveného v ¢ldnku 4 ods. 2 tohto rozhodnutia bez zretela
na ¢lanok 62 nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999.

Cldnok 4

1. Komisia spolupracuje s Vyborom pre colny kdédex zriadenym
podla ¢lanku 248a nariadenia (EHS) ¢. 2913/92.

2. Pri odvoldvani sa na tento odsek sa pouziju ¢linky 4 a 7 roz-
hodnutia 1999/468|ES.

Doba uréend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES sa sta-
novi na tri mesiace.

() U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 5

1. Naticely rozhodnuti Rady pre spoluprécu, ktoré sa tykajii zria-
denia zoznamov chrdnenych oznaceni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 7 av ¢lanku 14 ods. 2 pism. a) Dohody o vzdjomnom uznani,
ochrane a kontrole ndzvov vin, sa postavenie spolocenstva sta-
novi Radou pri rozhodovani kvalifikovanou vi¢sinou na ndvrh
Komisie.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, na téely ¢lankov 13 a 14
Dohody o vzdjomnom uznani, ochrane a kontrole ndzvov vin
prijme Komisia potrebné akty, ktoré upravuji zoznamy a proto-
kol dohody podla postupu stanoveného v ¢lanku 6 ods. 2 tohto
rozhodnutia. Pre v3etky ostatné pripady, ktoré podlichaji uvede-
nym c¢ldnkom, je postavenie spoloenstva stanovené a uvedené
Komisiou.

Clanok 6

1. Komisia spolupracuje s Riadiacim vyborom pre vino zriade-
nym podla ¢lanku 74 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999.

2. Pri odvoldvani sa na tento odsek sa pouziju ¢linky 4 a 7 roz-
hodnutia 1999/468/ES.

Lehota ur¢end v clanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES sa sta-
novi na jeden mesiac.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 7

1. Na ticely rozhodnuti Rady pre spoluprécu, ktoré sa tykaji zria-
denia zoznamov chrdnenych oznaceni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 5 a v ¢ldnku 14 ods. 2 pism. a) Dohody o vzdjomnom uznani,
ochrane a kontrole oznaceni lichovin a aromatizovanych ndpo-
jov, sa postavenie spolocenstva stanovi Radou pri rozhodovani
kvalifikovanou vicsinou na ndvrh Komisie.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, na ticely ¢lankov 13 a 14
Dohody o vzdjomnom uznani, ochrane a kontrole oznacen lie-
hovin a aromatizovanych ndpojov prijme Komisia potrebné akty,
ktoré upravuji zoznamy a protokol dohody podla postupu sta-
noveného v ¢ldnku 8 ods. 2 tohto rozhodnutia. Pre vSetky ostatné
pripady, ktoré podlichaji uvedenym ¢lankom, je postavenie spo-
lo¢enstva stanovené a uvedené Komisiou.

Cldnok 8

1. Komisia spolupracuje s Implementaénym vyborom pre licho-
viny zriadenym podla ¢lanku 13 nariadenia (EHS) ¢. 1576/89
a s Implementaénym vyborom pre aromatizované vina, ndpoje
z aromatizovanych vin a kokteilov z aromatizovanych vin zria-
denym podla ¢ldnku 12 nariadenia (EHS) ¢. 1601/91.
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2. Pri odvoldvani sa na tento odsek sa pouzija ¢lanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.
Doba urend v ¢clanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa stanovi na jeden mesiac.
3. Vybory prijmt svoje procedurdlne pravidla.

Cldnok 9

Toto rozhodnutie bude uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

V Bruseli 3. decembra 2001

Za Radu
predseda
F. VANDENBROUCKE



